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Unlii Yunan filozofu Eflatun, sadece felsefe tarihinde degil, Tiirk edebiyat ve
tasavvuf tarihinde de onemli yer tutan, umumiyetle akil ve bilgeligin meshur temsilcileri
arasinda sayilan bir sahsiyettiv. Bununla birlikte sair ve yazarlarimizin asirlar boyu
meydana getirdikleri manzum yahut mensur eserlerde rastlanan Eflatun hakkindaki
tasavvur, anma ve bahisler, hep ayni manada olmayip cesitlilik gosterir. Bu ¢alismada
once, adi gegen filozofun Tiirk alim, sair ve yazarlari tarafindan nasul telakki edildigi ve
anildigr konusunda segilen ornekler yoluyla bilgi verilmis, giris béliimiiniin ardindan
bazi 6zlii sozleri konusunda meydana getirilmis kisa bir mensur terciime tamitilip
sunulmustur.

19. aswda yasamis Osmanli dlimlerinden Mehmed Ali Fethi (1804-1857),
Eflatun’un Islami ve insani bakimdan ozlii buldugu bazi égiitlerini, “Terceme-i
Nesayih-1 Efldtin-1 Ilahi” adiyla Tiirkceye cevirmis; bu kitap¢ik miitercimin vefatindan
yedi yil sonra Arap harfleriyle bastirilip yayimlanmistir. Yazimizin asil konusunu teskil
eden bu boliimde ilkin miitercimin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilmig;, daha
sonra onun soz konusu eseri hem yeni harflere aktarilan asli hdli, hem de giiniimiiz
Tiirk¢esine ¢evrilmis sekliyle sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Mehmed Ali Fethi, Efldtiin, Nesdyih, terciime, nesir..

THE WORK OF MEHMED ALI FETHi NAMED TERCEME-I
NESAYIH-1 EFLATON-I ILAHI

ABSTRACT
Famous Greek philosopher Plato is a figure who takes an important place not
only in the history of philosophy but also in Turkish literature and history of Islamic
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mysticism and regarded among popular representatives of mind and wisdom in general.
Besides, recollections, references and assertions about Plato seen in either poetic or
prose works which our poets and authors have produced for centuries are not
homogeneous; they vary. In this study, how the above-mentioned philosopher was
received by Turkish scholars, poets and authors will be analyzed by means of examples
selected; following the introduction part, a short prose translation produced about
some sayings of Plato was introduced and presented.

The nineteenth century Ottoman scholar, Mehmed Ali Fethi (1804-1857)
translated some advices of Plato which he found valuable in terms of Islamic and
humanistic aspects into Turkish under the name of “Terceme-i Nesdyih-1 Efldtiin-1
Ilahi”; this booklet was printed and published with Arabic letters posthumuously. In
this part which constitutes the main issue of our writing, information was given about
life and works of translator; then both the original form translated with new letters and
the form translated into today's Turkish of the said work were presented.

Keywords: Mehmed Ali Fethi, Plator, Nesdyih, translation, prose.

Giris

Unlii Yunan filozofu Eflatun (427-347), edebiyat tarihimizde akil ve
felsefenin sembol isimleri arasinda sayilir; daha ziyade anlayis, bilgi ve bilgelik
gibi vasiflariyla anilir. Biz burada s6z konusu filozofun hayatini, eserlerini ve
diistincelerini (Bilgi i¢in: Olguner 1994, 469-476) anlatma yoniine gitmeyecek;
edebiyat tarihimizde felsefi bir sahsiyet olarak tuttugu yeri ve meydana getirdigi
tesirleri bazi Ornekler vasitasiyla gosterdikten sonra bilgece sozlerinin bir
kisminin Tiirkgeye terciimesi mahiyetindeki bir kitap¢igi tanitip sunacagiz.
Cesitli Tiirk sair ve yazarlarinin eserlerinden nakledecegimiz numuneler, felsefe
tarihinin bu meshur isminin asirlar boyu nasil kabul ve tasavvur edildigi
konusunda bir fikir verebilecektir.

“Eflatun” adi, burada sayillamayacak kadar ¢cok manzum veya mensur
Tiirkge edebi eserde akil, zeka, bilgelik ve felsefenin basta gelen timsalleri
arasinda anilir; ona atfedilen birtakim hikmetli soézler de tiirli metinlerde
takdirle nakledilir. Onun metafizik, ahlak ve siyaset gibi konulardaki bir kisim
fikirleri Islam esaslarma uygun bulundugundan, adma “[1ahi” sifatinin eklendigi
goriiliir. Bazi Musliiman alim, mutasavvif, sair ve yazarlarin eserlerinde
“Eflatin-1 {1ahi peygamberdi, fakat kavmi onu bilmedi” manasindaki bir hadisin
zikredilmesi de bahis konusu itibarin sebepleri arasinda sayilabilir. Eflatun’un
edebi eserlerimizde nasil anildig1 konusunda 6rnekler verelim simdi:

Bilindigi gibi “Kabusndame”, Keykavus tarafindan Hicri 475/ Miladi
1082 yilinda Fars¢a yazilmis mensur bir nasihat-ndme olup dilimize defalarca
terciime edilmistir. Bu eseri 14. asirda Tiirkgeye ceviren Seyhoglu Sadreddin
Mustafa’nin terciimesinde Eflatun’a dair sdyle bir anekdot nakledilir: Bir dostu
Eflatun’u ziyarete gittiginde sohbet sirasinda ona “Bugiin filan kisi sizi 6vdi”
demis. Bunun lizerine Eflatun aglamaga baslamis... Arkadasi hayretle nigin
tiziildiiglinii sordugunda, filozof su manidar cevabi vermistir: “Acaba benden
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hangi yaramaz hareket cikt1 ki, o cahilin tabiatina hos geldi?!.” (Dogan, 2011:
129-130).

16. asir Osmanli sairlerinden Siri Ali Bey, bir gazelinin matla‘ beytinde
Mecnun’un agkimi kendisine veya kendisi gibi asiklara sdylemesinin, Eflatun’a
felsefe 6gretmeye benzeyecegini belirtir:

“Dif bize agkini satmasun ifien Mecniina

Kim ola hikmeti ta‘lim ide Eflatina” (Latifi, 2000: 346).

[Mecnuna sdyleyin, bize askini ¢ok nakletmesin! Felsefeyi Eflatun’a
ogretecek kim olabilir ki?!.]

Bilindigi tizere, methiye yazan divan sairleri, hiikkiimdar, vezir,
seyhiilislam gibi devlet adamlarini 6verken, memduhlarinin meziyetlerini yahut
cesitli vasiflar bakimindan dstiinliigiinii zaman zaman tesbih, miibalaga ve
mukayeselerle de anlatirlar. Mesela, 16. asrin taninmis alimlerinden ve edebi
sahsiyetlerinden Fevri Efendi (6. 978/1571), Ali Pasa’ya sundugu bir
kasidesinde, onun ilim ve hikmet niiktelerini bilme yoniinden Lokman’a benzer
oldugunu, bu sebeple kendisini Aristo ile Eflitun’a benzetmenin cehalet
manasina geldigini dile getirir. Saire gore, anilan filozoflardan biri (Aristo)
zamani kadim kabul eder; birisi de (Eflatun) hayret ehli, yani sasirmis
vaziyettedir:

“O Lokmdn’a sebih iken nikdt-1 ilm ii hikmetde

Aristoyile Efldtiina benzetmek cehdletdiir

Cehalet olmasun mi kim Aristoyile Efldtun

Biri dehri kadim anlar birisi ehl-i hayretdiir” (Fevri, 62b).

Yine 16. asrin olduk¢a verimli edebi sahsiyetlerinden Nev‘i Yahya
Efendi (6. 1007/1599), “Netayicii’l-fiiniin ve mehdsinii’l-miitun” adh
ansiklopedik eserinde, konumuz yoniinden hayli alaka cekici bilgiler verir.
Nev‘i, “Messai filozoflar peygamberligi inkar eder” diye koti zan {izere 1srar
edici olmaktan sakinmak gerektigini, onlarn kitaplarmin peygamberligi isbatla
dolu bulundugunu ileri siirer; buna ilaveten bir “hadis” (?) de nakleder. Yahya
Efendi’nin anlattigina gore, Hz. Peygamber’in sahabelerinden biri,
Iskenderiye’ye gidip dondiigiinde, adi gecen sehirde sahit oldugu acayip
seylerden bahsederken, “Siyah elbise giyinmis bir kavim gordiim ki, Eflatun’u
cok aniyorlard1” der. Verilen bu bilgi iizerine bazi sahabeler Eflatun’a lanet
edince, Hz. Peygamber onlar1 dyle sOylemekten sakindirip $dyle buyurur:
“Lanet etmeyin! Muhakkak ki Eflatun peygamberdi, fakat kavmi onu bilmedi.”
(Nev’1 Efendi, 1995: 126-127).

Her ne kadar hadis alimleri bu soziin Hz. Peygamber tarafindan
sOylenisinin sabit olmadigini ifade etmiglerse de baska bazi dini, tasavvufi,
edebi metinlerde de zaman zaman anildigina rastlanir. Tahminimize gore,
Eflatun’un eserlerinde goriilen ve Isldim esaslarma uygun bulunan kisimlar,
alim, sair ve yazarlarimizdan birtakiminin ona filozoflar icinde ayr1 bir yer
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vermesini saglamis; bu arada naklettigimiz soziin hadis olabilecegi fikrini de
desteklemistir. Meseld, 1889°da Stockholm sehrinde diizenlenmis Sarkiyatcilar
Kongresine katilan Ahmed Midhat Efendi (1260-1330/1844-1912), o vesileyle
yaptig1 Avrupa seyahatinin hatiralari mahiyetindeki Avrupa’da Bir Cevelan adli
eserinde bu konuda sunlar yazar:

“Re’s-i hikmet, Allah korkusudur’ meélinde olan s6z akdem-i hiikkema-
y1 Yunaniyandan Thalés ve yahut Solon’a m1 hangisine ise birine atfolundugu
hilde, bizce bu séz hakayik-1 Islamiyyeden bir hakikat olarak kabl
olunmusdur. Daha bunun gibi bir¢ok hikmetlerin hilkkema-y1 Yunaniye agzindan
cikmis olduklar1 hilde, zeban-1 hikmet-beyan-1 Islamiyandan da sudfr eylemis
oldugunu gormiisiimdiir. iste sabit oluyor ki, bir s6z hikmet-i Islamiyeye
muvafik oldugu halde, o soziin kable’l-Islom dahi bir hikmet-i muhakkaka
stiretinde mevcidiyetinde bizce hi¢cbir mani yokdur. ‘Hikmet, Miislimin bir
mal-i zayi‘idir, onu nerede bulursa alir’ ka’idesi de en ziyade hiikmii cari olan
kava’id-i Islaimiyyedendir. ‘Eflatun bir nebi idi. Fakat kavmi bilemedi’ ve yahut
‘kavmi onu techil eyledi’ diye bir sz daha mesmiium olmusdur ki, hata
etmiyorsam, ehadis-i Nebeviyyeden ve yahut hi¢ olmazsa keldm-1 kibardan
madaddur. Demek oluyor ki irsad-1 beni besere hizmet eyleyen zevatin hakim
diye sohret bulmus olmalart da nebeviyyetleri ihtimélini mahva medar
olamryor.

Yunaniler nezdinde galibd Galien tesmiye olunan Hazret-i Lokman’in
ve ba-husis nezd-i Islim’da ‘Ziilkarneyn’ nanuni alan Iskender’in bizce
niibiivvet ya veldyetinde ihtilaf edilmis olup, bazilar1 bunlar nebidir ve bazilar
da velidir demislerdir. Elhasil biz Kitabu’lldlhn bize kifayetine kani‘ olmus
bulundugumuzdan iimem-i silife ve sd’ire kitaplarinda bizim Kitdb’1miza
muvafik her ne ahkam varsa, Levh-1 Mahfliz-1 ahkemii’l-hakiminden muktebes
olarak tahrif ve tagyirden de mastin kalmis ahkamdir diye bi’t-telakki memnin
oluruz. Bizim Kitdbimiza uymayanlarina gelince, onlarin da iste zuntin-1 batila-i
insaniyye ile her nasilsa hakikat zannolunmus hatiatdan ibaret bulunduguna
hiikmeyleyerek onlar1 kabtilden tevakki ve miicAnebet ederiz.” (Ahmed Midhat,
1307: 265-266).

[Giintimiiz Tirkgesiyle: “Hikmetin basi, Allah korkusudur” manasinda
olan soz, pek eski Yunan filozoflarindan Thalés veya Solon’a m1 hangisine ise
birine isnad edildigi halde, bizce bu s6z Islami hakikatlardan bir hakikat olarak
kabul edilmistir. Daha bunun gibi birgok bilgece sozlerin Yunan filozoflari
agzindan ¢ikmig olduklar1 halde, Miisliimanlarin hikmet anlatimli dilinden de
cikmis oldugunu gérmiisiimdiir. Iste sabit oluyor ki, bir séz Isldimi hikmete
uygun oldugu halde, o soziin Islam’dan once de muhakkak hikmet seklinde
varliginda bizce hicbir engel yoktur. “Hikmet, miiminin kaybolmus malidir; onu
nerede bulursa alir” kaidesi de en fazla hilkmii gegen Islami kaidelerdendir.
“Eflatun bir peygamberdi, fakat kavmi bilemedi’ veya ‘“kavmi onun cahil
oldugunu soyledi” diye bir so6z daha isitmisimdir ki, yanilmiyorsam Hz.
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Peygamber’e ait hadislerden veya hi¢ olmazsa biiyiiklerin kelamindan
saytlmigtir. Demek oluyor ki, insanogullarini irsada hizmet eden zatlarin filozof
diye tamnmis olmalar1 da peygamberlikleri ihtimalini yok etmeye sebep
olamiyor.

Yunanlilar yaninda galiba Galien diye adlandirilan Hz. Lokman’in ve
bilhassa Miisliimanlar indinde Ziilkarneyn adim alan Iskender’in bizce
peygamberlik veya veliliginde ihtilaf edilmis olup bazilar1 bunlar peygamberdir
ve bazilar da velidir demislerdir. Kisacasi, biz Allah in Kitabinin bize yettigine
kanaat getirmis bulundugumuzdan, ge¢cmis {mmetler ve bagkalarinin
kitaplarinda bizim Kitdh’1miza uygun her ne hiikiim varsa, hiikiim verenlerin en
hakimi olanin Levh-i Mahflizundan alinmig olarak degistirme ve
baskalastirmadan de korunmus hiikiimlerdir diye kabul etmekle memnun
oluruz. Bizim Kitib’1miza uymayanlarina gelince, onlarin da iste insanlara ait
batil zanlarla her nasilsa hakikat sanilmis giinahlardan ibaret bulunduguna
hiikmederek onlar1 kabulden sakinir ve ¢ekiniriz. ]

Mizanii’l-hakk fi ihtiyari’l-ahakk adli eserinin “Mukaddime” (baslangig)
kisminda islam’in ilk asirlarindan kendi zamanina kadar dgretim sahasinda akli
ilimlere verilen degisik nisbetlerdeki yerden bahseden Katib Celebi (1017-
1067/1609-1657), kendisinin kabiliyetli talebeyi, Sokrat’m Eflatun’u
heveslendirdigi gibi bu tir bilgileri tahsile tesvik ettigini anlatir: “...Anlar
goriip asrimizda bazi kavabil hikmet talibi olup hakir dahi esna’-i miizakere ve
miidaresede isti‘dad ashabi talebeyi Sokrat Eflatin’1 tergib itdiigi gibi hakayik-1
esya ilmi tahsiline tergib idiip bu risalede dahi vasiyyet ve climlesine nasihat
iglin...” (Katib Celebi, 1286/1870: 9). Burada dikkate deger husus, yazarm akli
ve felsefi bilgileri tahsil ve talim yoniinden sahsim Sokrat’a, o ilimleri
o0grenmeye istidatlh talebeyi de Eflatun’a benzetmekte bir mahzur gérmeyisi, ad1
gecen iki filozofu ecnebi saymayisidir.

Herhalde bu tesbihten daha aldka ¢ekici olan, bazi tasavvufi ve edebi
sahsiyetlerin, Eflatun’u irfan sahibi bir miirsid olarak tasvir etmesidir. Mesela
meshur mutasavvif, sair Niyazi-i Misri’nin (1027-1105/1618-1694) hususi
hayatina ve tasavvufi diinyasina dair olduk¢a dikkate sayan bilgiler ihtiva eden
“Hatiralar”inda anlattig1 bir hikaye, Eflatun’u bir miirsid hiiviyetiyle tasavvur
ettigini gostermektedir. Misri’nin naklettigi hikdyeye gore, Iskender bir kimseyi
hediyelerle Eflatun’a gonderip onun kendisine seyh olmasini istemis; fakat adi
gecen hakim, kesif ve keramet gosterip bu teklifi kabul etmemis; ancak halife
olarak Aristo’yu yollamistir. (Niyazi-i Misri, 2006: 64-65).

Misri Efendi’nin anlattigi hadise, Eflatun’u diinya ehline ve metaina
ehemmiyet vermeyen bir zahid ve irfan sahibi bir miirsid olarak aksettirirken,
baska birgok edebi sahsiyet, onun akli yonii tizerinde durur. Mesela, sadece 17.
asrin degil, biitiin Klasik Tiirk edebiyatinin en biiyiik sairlerinden sayilan Nefi
(6. 1044/1635), bir gazelinde okuyucuya “Zamanin Eflatun’u olsan bile aklinla
gururlanma!” tavsiyesinde bulunur:
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“Akla magriir olma Eflatin-1 vakt olsan eger

Bir edib-i kamili gordiikde tifl-1 mekteb ol” (Nef*1, 1252/1836: 21).

[Eger yasadigin ¢agin Eflatun’u olsan bile aklinla gururlanma... Bir
olgun edibi goriince, mektep cocugu gibi (hiirmetli ve 6grenmeye istekli) ol!]

18. asir sairlerinden Fenni Mehmed (6. 1120?/1708?) de “Iskender, sed,
Eflatun” gibi birbiriyle alakali birka¢ ismi bir araya getirerek adi gecen filozofu
“hakikat-bin” (gergegi goren) sifatiyla vasiflandirir:

“Sikender-seyr isen de sedd-i nutk it pis-i kadmilde

Feldtin-1 hakikat-bine nakl-i mdcerd olmaz’® (Salim Efendi, 2005:
563; Esrar Dede, 2000: 419). [iskender gibi diinyay1 gezip dolasmis olsan da
olgun insanin 6niinde konusma yolunu kapa! Ciinkii hakikati géren Eflatun’a
maceray1 nakletmek olmaz...]

Yine ayni devir sairlerinden Konyali Nesib Yisuf Dede (6. 1126/1714),
kabiliyet olmayinca c¢aligmanin faydasizligini ifade eder ve bu fikrini
“Ahmaklar, hikmet 6gretimiyle Eflatun olmaz!” diye bir 6rnekle aciklar:

“Sa y® bi-fd idediir olmayicak isti‘dad

Eblehdn verzig-i hikmetle Felatiin olmaz” (Hidayetoglu, 1996: 367)

18. asirda suara tezkiresi yazanlarindan Ramiz (1148-1202/1736-1788)
Adéab-1 Zurafi’da Hiisni Pasa adli veziri overken, onun akil ve zekada
Eflatun’un ruhunu kiskandiracak derecede oldugunu soyler: “Miisariin-ileyh
‘akl-1 evvel ve zeka vii fetanetde intizam-1 tedabir-i asaf-nazirleri resk-endaz-1
revan-1 Felatin u Dara olduklar1 gibi...” (Erdem, 1994: 73).

“Eflatun” ismi, edebi sahsiyetlerimize umumiyetle akil, bilgelik ve
felsefeyi andirirsa da bahis konusu filozofun her zaman ayni tarzda
hatirlanmadigini, asirlar boyunca farkli sekillerde tasavvur ve tasvir edildigini
belirtmek gerekir. Denebilir ki, mutasavvif, alim ve sairlerimiz, Eflatun’un
yasadig1 asir, hiiviyeti ve sahsiyeti konusunda birbirinden oldukga farkli fikir ve
iddialar1 dile getirmislerdir. Mesel4, “ikinci bin yilin miiceddidi” kabul edilen
Imam-1 Rabbani (971-1034/1564-1624), Miistakimzade Siileyman Efendi
(1131-1202/1719-1788) tarafindan Tiirk¢eye cevrilmis Mektibdtinda yer alan
bir mektubunda, Eflatun’un Hz. Isi ile ayni ¢agda yasadigmi, fakat nefsinin
safasina giivendigi ve peygambere uymaktan kacindigi igin feldkete
stirliklendigini anlatir. (Miistakimzade Siileyman Sadeddin, 1270/1853: I, 283).
Burada Eflatun’un Milattan birkag asir 6nce yasadigi yaygin kabuliine aykiri
olarak Hz. Isd ile aymi devrin insani oldugu; istelik adi gecen peygambere

2 Salim Efendi, burada Fenni Mehmed’in 1127/ 1715 yilinda vefat ettigini bildirir ve
andigimiz beytin son kelimesini “diismez” olarak verir.

3 Bu kelime, atifta bulundugumuz doktora tezinde “Sa‘y-i” seklinde okunup yazilmustir.
Biz anilan kelimenin mana geregince “Sa‘y” bi¢ciminde okunup yazilmasi lazim geldigi
diisiincesindeyiz.
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uymay1 kabul etmedigi ileri siiriilmektedir. Bunun zayif ve anakronik bir fikir
oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Sair ve yazarlarimizdan bazisi, bahis konusu iinlii filozofu tip ilminde
miitehassis bir doktor saymis; kimisi kiiplin i¢inde yasayan Diyojen’le
karistirmig; bir kismu —bazi 6rneklerini gosterdigimiz {izere- irfan sahibi bir
ermis, hatta peygamber olarak takdim ederken, baska bir kismi da bu
degerlendirmelerin tam aksine, sirf akli bilgilerin temsilcisi gibi diisiinerek
Batini yahut lediinni ilimden habersiz kabul etmistir. 17. asrin ikinci ve 18. asrin
ilk yarisinda yasamis Mevlevi sairlerden Edirneli Enis Dede (6. 1146/1733),
cesitli sekillerdeki manzumelerinde Eflatun’u, bir¢ok selefi ve halefi gibi,
hakikati arastirma konusunda akli faaliyetin temsilcisi kabul ederken, goniil
sirlarint anlamada aciz ve agki tatmamis sayar:

“Hayret-feza-y1 akl-1 Felatiin-1 piir-safa

Ahbdba nay- siikker i a ‘daya sem kalem”(Enis, 1307: 22).

[Kalem, safa dolu Eflatun’un aklinin hayretini artirir. Dostlara seker
kamuisi, diismanlara zehirdir...]

“Hall-i iskdlinde dciz her Feldtin-1 hired

Niikte-i ser-beste-i seb ‘a’l-mesdnidir goniil” (Enis, 1307: 44).

[Goniil, Fatiha Suresinin gizli niiktesidir. Eflatun gibi akilli kimseler
bile onun giigliigiinii ¢dzmede acizdir...]

“Bir kerre mey-i ask ile mest olmadi hayfi

Hiigyar geciirdi bu kadar 6mri Felatiin” (Enis, 1307: 49).

[Eflatun, ne yazik ki bu kadar dmriinii akl1 basinda gecirdi; bir kere ask
ickisiyle kendinden gegmedi!..]

“Talib-i hikmet Feldtin’a Enisd sad dirig

Derd-i ask-1 hilet-efzd ile miimtdaz olmadi” (Enis, 1307: 61).

[Ey Enis, hikmet isteyen Eflatun’a yiiz yazik!.. Yazik ki, hal artiran agk
derdiyle seckin olmada...]

Belirtilen Eflatun tasavvuru, Niydzi’nin Hdfiralar’inda gordiiglimiiz
hikayenin ¢izdigi portre ile zitlik arz etmektedir. Denebilir ki, bu takdim ve
tenkitler, Eflatun gibi felsefecilerle Enis Dede misali mutasavviflarin Hak ve
hakikati arama faaliyetlerinde tuttuklar1 yolun ve benimsedikleri ilmin farkli
olugundan ileri gelmektedir. Nitekim 18. asir alim, mutasavvif ve sairlerinden
Abdullah Saldhaddin-i Ussaki (1117-1197/1705-1782) Makamdt-1 Hamidiyye
Serhi’nde Allah’1 bilmenin ya “istidlal” (delil getirme) bilgisiyle yahut kesif ve
riyazetlerle olacagini, istidlal sahiplerinin de iki kisma ayrildigini, istidlal ve
delilleri Hz. Peygamber’in hadisine uygun bulunan gruba “miitekellimin”
(kelam alimleri, kelamcilar) dendigini anlatir. Ikinci grup, istidlal ve delilleri
Hz. Peygamber’in hadisine uygun olmayanlardir ki, onlara “Messai filozoflar”
denir. Messai filozoflar, Aristo ve ona tibi olanlardan ibarettir. Salahaddin-i
Ussaki’ye gore, Allah’1 bilmeyi, riyazetler yoluyla elde eden kesif ve riyazet
sahipleri de iki kistmdir: Biri, riyazet ve amelleri, kanun koyanin, yani Allah ve
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peygamberinin keldmina, pek nurlu Islim dinine uygun olanlar grubudur ki, bu
boliige “sufiler” (tasavvuf ehli) denir. Ikincisi, riyazetleri kanun koyucunun
soziine ve ¢ok parlak Islam dinine uygun olmayanlarin teskil ettii gruptur.
“Israkiyy(in” ad1 verilen bu topluluk mensuplari, Eflitun ve Aristo’dan baska
onun 6grencilerinden ibarettir. (Akkus, 1998: 54-55).

Nabi  Efendi’'nin  (1052-1124/1642-1712)  “Hayri-name”  adh
nasihatnamesinde hikmet ve tibbin gerekliligi bahsinde yer alan bir beyit,
Eflatun’u aynm1 zamanda tabip olarak kabul ettigini diigiindiirmektedir. Sair,
zamanenin hekim gecinen sahte doktorlarindan bahsederken, onlarin birkag
tabiplik s6zii kaptigini ve kendilerini Eflatun’un nakdi yaptigini sdyler:

“Bir nice harf-1 tabdbet kapmis

Kendiiyi nakd-1 Feldtin yapmis” (Kaplan, 2008: 307).

Bazi sairlerimizin Eflatun’la Diyojen’i birbirine karigtirmis olduguna
isaret etmistik. Bu konuda birka¢ 6rnek vermek gerekirse, sunlar gosterilebilir:
Refi-i Amidi (1169-1231/1756-1816), 1205/1790-91 yilinda tamamladig1 Cdn
i Candn adli mesnevisinde, “Sifat-1 Zen-i Cadi”yu tasvir ederken, diinyanin o
kiipe binen koca karisinin ¢ok Eflatun’u kiipiiniin igine koydugunu sdyler:

“Dehrin o actiz-1 hum-siivdr

Hem kdfirenin de na-bekdrt

Koydi kiipi i¢re ¢ok Feldtin

Tiz-b ile hep eritdi mel tin” (Refi-i Amidi, 2000: 220).

Kegcecizade Izzet Molla (1200-1245/1785-1829) da bir gazelinin matla*
beytinde Eflatun’u “hum-nisin”, yani kiipte oturan diye vasiflandirir:

“Birdir bu bezmgah-1 hamdkatde an ii in

Desti kiran deliyle Feldatin-1 hum-nisin” (Kegecizade izzet, 1255/1840:
133). [Bu ahmaklik meclisinde bu desti kiran deliyle su kiipte oturan Eflatun
birdir...]

Bat1 tesirinde gelisen yeni Tiirk edebiyat1 tarihinde tenkit tiiriindeki
eserleriyle de taninan Nanuk Kemal (1256-1306/1840-1888), irfan Pasa’ya
yazdigi mektupta, onun bir beytinde Efldtun’u kiip icinde yasamis
gostermesinin tarih bakimindan yanlighgimi belirtir ve Yunan filozoflarindan
kiipte oturanin Diyojen oldugunu anlatir:

“Edebiyat-1 kadimece bu hilaf-1 ka’ide tasarruflar yalmz bir lafza
miinhasir kalmiyor, fennen ve tarihen bahirii’l-butlan olan birtakim akayid-i
sahifeyi dahi mazmin namiyle vezin ve kafiye tahtina idhal ediyoruz da bir
marifet yapmis gibi meydana koyuyoruz!

Mesela eser-i hame-i gardyib-niima-y1 devletleri olan

Akl i idrakini gorseydi eger Eflatin

Serm ile olmus idi glise-i humda pinhan

Hiisn-i tedbirine olsaydi Aristo vakif
Asra mirsad-1 tahassiirle olurdu nigeran
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beyitlerinde oldugu gibi ki hilkkema-y1 Yunandan hum-nisin olan Eflatun degil,
Diyojen’dir. (...)” (Kemal, 1297/1880: 203-204).

[Gliniimiiz Tirkgesiyle: Eski edebiyat¢a bu kaideye aykiri tasarruflar
yalmz bir kelimeye has kalmiyor; ilim ve tarih bakimindan yanlighgi agik olan
birtakim zayif inanglar1 da “mazmun” (ima yoluyla s6ylenmis manali, niikteli
s0z) adiyla vezin ve kafiye altina sokuyoruz da bir hiiner yapmis gibi meydana
koyuyoruz! Mesela, degerli sahsimizin garip seyler gosterici kaleminin eseri
olan (...) “Eger Eflatun, onun akil ve anlayisinm1 gorseydi, utangla kiip
kosesinde gizlenirdi. Aristo, onun idaresinin glizelligini bilseydi, asra hasret
gozetleme yerinden bakici olurdu” beyitlerinde oldugu gibi ki, Yunan
filozoflarindan kiipte oturan Eflatun degil, Diyojen’dir.]

Tanzimat devrinin meshur sair ve yazarlarindan Ziya Pasa (1245-
1297/1829-1880), “gérdiim™ redifli gazelinde, Bab-1 Ali denilen sifa yerinde
kendisinin de bulundugunu ve orada Eflatun’u begenmeyen c¢ok divaneler
gordiigiinii soyler:

“Bulundum ben dahi darii’s-sifa-y1 Bab-1 Ali’de

Feldtinu begenmez anda ¢ok divineler gordiim” (Ziya Pasa:
1342/1924: 203).

Denebilir ki, so6z konusu ettigimiz hiikiimler, dogrudan dogruya
Eflatun’un hayatin1 arastirma, eserlerini okuma ve sahsiyetini derinlemesine
inceleme sonucunda sahsen verilmis olmaktan ziyade, akil ve felsefe
konusundaki soOhretinin nesilden nesle bir rivayet halinde aktarilmasinin
mahsuliidiir. Hatta Eflatun’u sadece kaliplagmis bir isim olarak anan sair ve
yazarlartmizin degil, Farabi gibi onun eserleri hakkinda bilgi veren ilim
adamlarimizin dahi bir hayli eksikleri, yanlislar1 ve karistirmalar1 goriiliir. (Bu
konuda bir 6rnek i¢in bk. Olguner, 1986: 113-122).

Edebiyat tarihimizde Eflatun’un sadece sahsiyetinden, akilli, bilge ve
kamil insan olusundan bahsedilmez; ayni zamanda nasihatname, siyasetname
gibi ¢esitli konulara dair telif veya terciime edilen eserlerde yeri geldik¢e baz1
sozleri de nakledilir. Ahmedi’nin Iskender-namesi (Akdogan, 2000: 98-102)%,
Bedr-i Dilsad’in Murdd-ndmesi (Ceyhan, 1997: 269, 531, 922, 940, 969-70
vb.), Sinan Pasa’min Madrif-ndmesi (Sinan Pasa, 2013: 398-412), Cinani’nin
Cilaii’l-kulib’u (Cinani, 1990: 98), iinlii filozofun bazi sdzlerinin begenilerek
anildigr edebi eserlerimizden sadece birkagidir. Mecmiia-i Fiiniin’da diger
birtakim Yunan filozoflar1 arasinda Eflatun’un hayatin1 da yazan Miinif Pasa
(12467-1328/18307-1910), anilan biyografinin sonunda onun bazi giizel
sozlerinin tercimesine de yer vermistir. (Miinif, 12837/ 1867?: 250-253). 19.
asrin taninmis sair ve yazarlarindan Muallim Naci (1266-1310/1850-1893) de
Mecmiia-i Muallim’de [Uyiinii 'l-enbd fi] Tabakati’l-etibba adli Arapga eserden

4 Ankara Milli Kiitiiphane yazmalar: arasinda “Nasihat-1 Efldatun” adiyla kayitli bulunan
metin (06 Mil Yz A 5252, vr. 191b-192b) de -mukayese sonucunda anladigimiza gére-
Ahmedi’ye ait Iskenderndmenin isaret ettigimiz beyitlerinin ayrica yazilmig seklidir.

453



Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt:13, Say1:1, Mart 2015
Begseri Bilimler Sayist

naklen Eflatun’a ait bazi veciz sozleri mensur olarak Tiirk¢e’ye c¢evirmistir.
(Muallim Naci, 1305/1888: 94-95).

Edebiyat tarihimizde “Terciime-i Nesdyih-1 Eflatin” (Nuruosmaniye
Ktp. nr. 3742) gibi biitiiniiyle Eflatun’un so6zlerinin terciimesinden ibaret
eserlere de rastlamr’ Iste yazzmzin asil konusunu teskil eden “Terceme-i
Nesayih-1 Eflatin-1 [lahi” isimli kitapgik da Eflatun’a ait bazi giizel sdzlerin
Tiirkgeye c¢evrilmesinden meydana gelen bir eserdir. Bu Arap harfleriyle
basilmis metni tanitmaya ge¢cmeden Once, miitercim Mehmed Ali Fethi’nin
hayati ve eserleri hakkinda bilgi vermek uygun olacaktir.

Mehmed Ali Fethi Kimdir?

19. asir Osmanli alim, mutasavvif, sair ve yazarlarindan biri olan
Mehmed Ali Fethi, 1219/1804 yilinda, bugiin Bulgaristan sinirlart i¢indeki
Ruscuk’ta dogdu. Eserlerinde “seyyid” oldugunu bildiren Mehmed Ali
Fethi’nin babasinin adi, Osman’dir. Bundan dolayr Mehmed Ali, memleketinde
“Osman Beyzade” diye tamindi. Gengliginde yiiksek (Islami) ilimleri tahsil
etmek i¢cin Edirne’ye geldi ve bu sehirde uzun zaman ikamet etti. 1239/1824
senesinde, yirmi yasinda Istanbul’a giden Ali Fethi, bir miiddet Dersaidet’te
ilim 6gretimiyle vakit gegirdi. Onun bu siralarda, Aksaray Sinekli Bakkal’da
“Kusadali Tekkesi” adiyla bilinen dergahta tasavvufi faaliyetlerle mesgul
Kusadali  Ibrahim  Halveti’ye  (1188-1262/1774-1846) intisap  ettigi
anlasilmaktadir.

Ibrahim Halveti, Seyyid Ali Efendi’ye yazdig1 mektuplarda “Faziletli,
mahabbetlii ve mezid inayetlii veled-i manevim es-Seyyid Ali Efendi hazretleri”
gibi dvgii ve sevgi belirtici sozlerle hitap etmekte (Oztiirk, 1982: 132, 133, 144,
148 vb.); tasavvufl konularda tavsiyelerde bulunmakta; bazen onun riiyalarini
da tabir etmektedir. Kusadali, Ali Fethi’ye gonderdigi mektuplarda zaman
zaman muhatabinin esi gibi aile fertlerine de selamlarini iletmis; haniminin
ibadet niyetiyle neler okumasi ve hangi bilgileri edinmesi gerektigi hususunda
yol gostermistir. (Oztiirk, 1982: 178).

1245/1829 yilinda Ruscuk’a donen Ali Fethi, memleketinde bir miiddet
mektep hocalig1 yaptr. 1251/1835°de yeniden Istanbul’a geldi. Burada miiderris
olarak birkag sene ilim 6gretimiyle ugrasti. 1255/1840 yilinda agilan Mekteb-i
Maarif-i Adliye muallimligine tayin edildi. Aym1 yil, “Huzur Dersleri’ne
muhatap olarak katilan Ali Fethi Efendi’nin bu vazifesi, 1271/ 1855 yilina kadar
devam etti. 1263/1847°de baz1 sebeplerden dolay1 hocalik memuriyetini birakip
Fatih Camii’nde tefsir dersleri vermeye basladi. 1266/1851 senesi sonlarinda

5 Bu eserde Eflitun’un bazi sozleri dnce “Ve kale Eflatin” bashg altinda Arapga
terclimesiyle verilmis; sonra nesirle Tiirkceye cevrilmistir. Sonundaki kayda gore
metnin yazilist Hicrl 968 (Miladi 1560-61) yilinda tamamlanmistir. Fakat bu senenin
terclime mi, yoksa istinsah zamanin1 mi belirttigi, bahis konusu niishadan kesin olarak
anlagilamiyor.
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Meclis-i Maarif-i Umdmiye, bir y1l sonra ise Enciimen-i Danis azasi arasina
katildi. Anilan akademik enciimen azalifina secilmesine bir tesekkiir ifadesi
olarak 1268/ 1852°de “Ilm-i Tabakat-1 Arz” adli eseri Arapga’dan Tiirkceye
gevirdi.

Ali Fethi Efendi, sultanin buyrugu tizerine, 1267-1271/1851-55 yillari
arasinda, Istanbul’daki vakif kiitiiphanelerinde karisik halde bulunan kitaplarin
isimlerini, yazarlarini, hangi dilde yazildiklarin1 ve hangi ilim dallarina ait
olduklarim tesbite gayret etti. Dort yil siiren ¢aligmast sonucunda “el-Asdru’l-
sundugu bu calismanin karsiliginda terfi ettirilip ihsana nail olan Ali Fethi
Efendi, takriben bir sene sonra, 1272 (1856) yilinda Halep mollaligina tayin
edildi.

Devrinin taninmis ilim adamlarindan ve faziletli kisilerinden olan
Mehmed Ali Fethi, 22 Rebiiilevvel 1274/ 10 Kasim 1857 tarihinde Istanbul’da
vefat etti ve Eylip’te Mihrisah Valide Sultan haziresinde gomiildii.

Mehmed Ali Fethi, sadece zahiri ilimleri tahsil etmek ve dgretmekle
yetinmemis, tasavvufla da fiilen aldkadar olmus bir kigidir. Rusguklu Ali Fetht,
Kusadali’nin zamanimiza ulagsan mektuplarindan anlasildigina gore, onun en
fazla mektup yazdigi miridi ve zikir telkin etmekle vazifelendirdigi
kisilerdendir. Siir ve nesirdeki maharetiyle cesitli ilim dallarina ait vukufu,
cagdaslan tarafindan Gviilerek anlatilan Mehmed Ali Fethi’nin hilye, hadis ve
vecize terclimeleri, ayrica bibliyografya ve jeoloji konusunda eserleri vardir.
Siirlerinde “Fethi” ve “Ali” mahlaslarini ayr1 ayri veya ayni manzumesinde
birlikte kullanmustir.

Mehmed Ali Fethi’nin eserlerinden birkagi basilabilmis; digerleri ise el
yazmasi halinde kalmistir. Basilmis eserleri sdyle siralanabilir:

1. flm-i Tabakdt-1 Arz, Darii’t-tibaati’l-Amire, Istanbul 1269/1853,
XV+142s.

Fransiz jeologlarindan Nérée Boubée'nin 1833’te Paris’te yayimladigi
Géologie Populaire a la Portée de Tout le Monde Appliquée a I’Agriculture et a
U’Industrie (Ziraat ve Sanayiye Uygulamali, Herkesin Ulasabilecegi Popiiler
Jeoloji) adl1 Fransizca eser, once Arapgaya terciime edilerek Bulak’ta basilmis;
daha sonra bu Arapca terciime, Mehmed All Fethi tarafindan Tiirkge’ye
cevrilmistir.

2. Terceme-i Keldm-1 Erba‘in-i Hazret-i ‘Aliyyii’l-Murtazd, (Beyoglu
Kislak-1 Hiimaylnu Litografyasi, 1276/1859; Resehdt-1 ‘Aynii’l-haydt’m son
birka¢ sayfasinin kenarinda tekrar yayimlanmistir: Ali Safi, 1291/1874: 518-
525). Hz. Ali so6zleri arasindan secilmis kirk bir vecizenin nesirle Tiirkge’ye
terclimesinden ve yarisinin kisaca serhinden ibaret bir kitapgiktir. Bu metin,
Adem Ceyhan tarafindan yeni harflere ve giiniimiiz Tiirkgesine cevrilerek bir
incelemeyle yayinlanmustir. (Ceyhan, 2011: 11-42).
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3. Terceme-i Nesdyih-1 Efldtin-1 Ilahi, (istihkim Alay1 Litografya
destgahi, 1280/1864). Unlii Yunan filozofu Eflatin’un (m.5. 427-347) bazi
veciz sozlerinin Tiirk¢e’ye terclimesinden ibaret, sekiz sayfalik bir kitapgiktir.
Yazimizin asil konusunu tegkil eden bu metni daha genisge tanitip inceleyecek
ve sunacagiz.

Basilmamis eserleri:

1. Milid-1 Muhammediyye-i Hikaniyye ve Hilye-i Fethiyye-i
Sultiniyye (Hilye-i Sultini),

Miiellif, bu eserini 1256/1840°ta yazmaya baslamis ve 1259/ 1843
yilinda tamamlamigtir. Kisaca “Hilye-i Sultdni” olarak anilan kitabin Ali Fethi
Efendi tarafindan konan adi, “Mildd-1 Muhammediyye-i Hékaniyye ve Hilye-i
Fethiyye-i Sultdaniyyedir. icinde yer yer manzum parcalar da bulunan, Tiirk¢e
mensur bir eserdir. 12 baptan ibaret eserde, hem Hz. Peygamber’in dogumuna,
hem de fiziki yapisina ait konular hakkinda bilgi verilmektedir. Hiiseyin Sira,
yiiksek lisans galigmasinda bu eserin miiellif hatt1 niishasina dayanan metnini
vermistir.

2. el-Asiru’l-aliyve fi Hazd’ini’l-kiitiibi’l-Osmaniyye- (Niishalart:
Beyazit Devlet Ktp. Nu. 5092-5093; TTK Ktp. Y 1002, 1032). Daha 6nce ifade
edildigi gibi, Istanbul vakif kiitiiphanelerinin isimlerini ve cetvellerini icine alan
bir eserdir.

3. Risile-i Feyz-i Fezd’il ve Niir-1 Nevifil, (Sileymaniye Ktp. Yazma
Bagislar, nr. 2218; Misir Milli Ktp. Mantiki Tiirki Tal‘at, nr. 61; Berlin Devlet
Ktp. Ms. or. oct. 2061).

Bir mukaddime, bir bap ve bir hatime iizerine diizenlenmistir. Eserinin
baslangicinda bes vakit namazin faziletlerinden bahseden yazar, miiteakip
fasillarda nafile ibadetlerin hikmetini anlatmaya ge¢mektedir.

4. Risdle-i Sermdye-i Necit li Kesbi Merdbihii’d-derecdt, (Bir niishasi:
Stileymaniye Ktp. Hact Mahmud Efendi, nr. 3076).

Kadi Iyaz’mn (6. 544/1149) es-Sifa adli eserinin 1. Kisim 2. Bab 24.
Fashinin sonunda yer alan hadisin (IbrAhim Hanif, 1314/ 1896: 368-369)
terciime ve serhidir. Hz. Peygamber’in siinneti konusunda Hz. Ali’den rivayet
edilen bu hadis su mealdedir: “Marifet sermayem, akil dinimin asli, sevgi
esasim, sevk binegim, Allah’t anmak dostum, emniyet hazinem, hiiziin
yoldasim, ilim sildhim, sabir hirkam, riza ganimetim, acz Oviinciim, ziihd
meslegim, yakin (saglam bilgi) kuvvetim, dogruluk sefaatcim, taat (ibadet)
yeterligim, cihad ahldkim ve gdziimiin nuru namazdir.” Sonundaki kayittan
miitercimin eserini temize ¢ekme isini 1263 Zilka‘desinin ilk cumasinda (15
Ekim 1847 tarihinde) tamamladig1 anlagiimaktadir.

5. Risdle-i Hayrii’l-hasen li vusiili mehdsini el-miistesdrii mii’temen,

(istanbul Universitesi Ktp. Nadir Eserler Béliimii, nr. 6656).

Mukaddime, dort fasil ve hatimeden ibaret olan eserde aklin fazileti,
mahiyeti, artmasi ve eksilmesi gibi konular iizerinde durulmakta; “Istisare
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edilen, giivenilendir” mealindeki hadisin senedi, manasi, viirGd (sOylenis)
sebebi hakkinda bilgi verilmekte; bu arada istisarenin faydalarindan
bahsedilmektedir. //m-i Tabakat-i Arz adli eserinin bas tarafinda yer alan
terciime sebebinden, miitercimin bu kitabimi 1269/1852 yilindan 6nce telif ettigi
anlagilmaktadir.

“Terceme-i Nesdyih-1 Eflitin-1 Ilihi”

Miitercim, sdzlerine asirlar boyu telif veya terciime edilen hemen biitiin
Miisliiman eserlerinde oldugu gibi, besmeleyle baslamakta; Allah’a hamd,
Onun giizel ahlaki sahsinda toplayan sevgili el¢isi Hz. Muhammed’e, Hz.
Peygamber’in biitiin ailesinin fertlerine ve arkadaglarina dua ve selamdan sonra
kitapgiginin konusuna gelmektedir. Buradan anlasildigmma gore, Seyyid
Mehmed Ali, herkes icin pek gerekli olan, Hz. Muhammed’in 6viilmeye deger
ahlakin1 ve insanligin begenilen davranislarinin asillarini igine alict mahiyette
bazi nasihatlar okumustur. Bunlar, meshur filozof Eflatin-1 Ilahi’nin,
giizellikleri ihtiva eden birtakim kisa ve faydali dgiitlerinden ibarettir. Ali Fethi
Efendi, insanlara faydali olsun diye bu nasihatlar1 Tiirk¢eye ¢evirmek, bastirip
biitiin sehirlere yaymak istemistir.

Miitercim, bu takdimden sonra Efldtun’un ¢ogu birer, ikiser climleden
meydana gelen kisa nasihatlarini terciimeye baglar. Rahatlikla denebilir ki,
ogiitlerin hemen hemen hepsi IslAm esaslarma, Kur’dn ayetlerine ve Hz.
Peygamber’in hadislerine uygundur. Esasen miitercimin de kisa 6nsdziinde bu
nasihatlarin herkes i¢in pek lizumlu, Hz. Peygamber’in &viilmeye layik
ahlakinin ve insanligin begenilen hareketlerinin asillarini igine alici mahiyette
oldugu manasindaki degerlendirmesini biraz 6nce nakletmistik. Ancak Alil Fethi
Efendi, “...Eflatin-1 {lahi’nin muhtasar ve miifid nesdyih-1 mehasin-
mubhtevisini...” diyerek Eflatun’a ait gosterdigi bu nasihatlar1 nereden aldigini,
hangi dilden ve hangi kitaptan gevirdigini bildirmemistir. Eflatun’a birtakim
eserlerin nisbet edildigi, bunlarin bir kisminin sahih (otantik), bir kismmin da
vesikaya dayanmadigindan giivenilmez (apokrif) kabul edildigi malimdur.
(Filozoflarin eserlerinden se¢ilmis veciz sozleri derleyen bazi kitaplar hk. bilgi
i¢in bk. Kaya, 1987: 248-254).

Tahminimize gore, Ali Fethl Efendi, meshur filozofa ait diye nakledilen
bazi nasihatlart Arapga yahut Farsca bir kitapta gormiis veya mistakil olarak
ihtiva eden bir eserden okumus; bizzat anlattig1 tizere, Tiirk diline terciime edip
yayma istegi duymustur. Biz, miitercim metninin kaynagini arastirirken,
Nasiriiddin-i Tasi’nin (6. 672/1274) meshur Ahldk-1 Ndsiri adli Farsca eserinin
sonunda Eflatun’a atfen bazi tavsiyeleri naklettigini 6grendik. Miiellifin
bildirdigine gore, herkesin faydasina olan bu soézler, Eflatun’un ogrencisi
Aristo’ya vasiyetlerinden ibarettir. Ahldk-1 Nasiri'nin Ugiincii Makalesinin
Sekizinci Faslindaki “Biitiin  Fasillar Ig¢in Faydali Olan Eflatun’un
Vasiyetleri”’yle (Nasireddin Tdsi, 2005: 332-335) Mehmed Ali Fethi’nin sz
konusu terciimesindeki nasihatlar1 mukayese edince, ¢evrilen sozlerin ¢ogunun
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ortak oldugunu gordiikk ve eserini nesrettigimiz miitercimin, adi gegen ahlak
kitabindan faydalanmis olabilecegine hitkmettik.

Klasik Fars edebiyatinda konumuzla dolayli olarak aldkali sayilabilecek
baska bir eser, bu teorik ve ideal esaslarin cemiyetin {ist ve alt tabakalarinda
pratikte nasil tatbik edildigini gosteren ironik bir metindir: Ubeyd-i Zakani (6.
772/1370’ten once), 750/1349 yilinda yazdigi Sad Pend adli eserinde,
Nasirliddin’in derledigi Eflatun’un soézleri ile Enfsirevan’in Pendndmesine
benzer tarzda, fakat o ahlaki ve felsefi 6giitlerin ziddr mahiyetinde oldugundan
“nakiza” denebilecek tavsiyelerde bulunur. Sosyal hiciv gayesi giiden ve Tiirk
halk edebiyatindaki “ters 6giit” destanlarini® andiran bu eserden, birkag niikteli
climle sunmak isteriz:

“(...) Goniillere agir gelmemek ve insanlarin, sebebsiz yere sizden
incinmemesi i¢in, tahammiil edebildiginiz kadar, hak s6zii sdylemeyiniz.

Biiyiikler (yoneticiler) nezdinde, {istiin olmak ve Omriinlizden yarar
saglamak i¢in maskaraligi, kavatligi, calgiciligi, gammazligi, yalan yere
sahitligi; dini, diinyaya satmay1 ve nimete nankorliigii meslek edininiz. (...)

Ozgiirce yasayabilmek igin, kendinizi iin ve nam bagindan soyutlayiniz.
(...) Sehirlilerden dogruluk, adéalet ve Miislimanlik beklemeyiniz.” (Ciftci,
2002: 311-312).

Act tecriibelerin mahsulii oldugu anlasilan bu kara mizah tiiriinden ters
ogiitleri bir tarafa birakip bilgece tavsiyeleri tasiyan ciddi metnimize
donersek... Mehmed Ali Fethi’nin “Hz. Peygambere ait Gviilmeye deger

® Bu tiir manzumeler i¢in bir 6rnek olmak iizere Yusufelili Huztri’nin (Ali Coskun,
1886?-1951) —bir nmusrainda Eflatun adinin da gectigi- Ters Ogiit destamindan birkag
dortliik naklediyoruz:
“Bir nasthatim var zamana uygun
Tut s6ziimii yattik¢a yat uyanma,
Meshur bir kelamdir ‘Sen kazan sen ye’
El i¢in yok yere atese yanma. (...)
Kaynagin tut varsan suyun bendine
Zira herkes pesent ede fendine
Oz aklin yetisir kendi kendine
Eflatun da gorsen aklin begenme. (...)
Yaninda saklama namus, gayret, ar
Bilciimle mekriihu eyle ihtiyar
Meyhane dibinde seccadeyi sar
Safas1 olmayan yerde dolanma
HUZURI neylersin diinya rif’atin
Kesme dogruluktan meyl i ragbetin
Cenab-1 Mevladan iste izzetin
Her saskin s6ziinii duyup bulanma.” (Hikmet Dizdaroglu, Yusufelili Ali Huziri
Coskun, Hayati- Sahsiyeti- Siirleri, Ulus Basimevi, Ankara 1949, c. 1, s. 63-65).
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ahlakin esaslarimi igine alic1” diisiincesiyle ondan asirlar 6nce yasamis bir
Yunan filozofunun nasihatlarin1 ¢evirmesi, “tarihe aykir1” yahut “anakronik”
diye itiraz ve tenkide ugrayabilir belki... Ancak yazarin Hz. Ali’ye nisbet edilen
kirk soziin terclimesi konusundaki eserinde “Hikmet miiminin yitigidir. Nifak
ehlinden olsa bile hikmeti al!” manasindaki vecizeyi ‘“Mesail-i hikemiyye giim-
kerde-i mii’min-i muvahhid oldugu, umir-1 bedihiyyedendir. Emir boyle ise,
zayi eyledigin cevher-i hikmet, zeban-1 ashab-1 nifak ve dest-i erbab-1 dalaletde
dahi bulunur ise, ahz ii istihsdline miibaderet eyle demekdir”’ (Seyyid
Muhammed Ali Fethi, 1276/1859: 5) seklinde terciime ve serh ettigi
hatirlanirsa, bilgelige ait seyleri nereden ve kimden olursa olsun nakilde
tereddiid etmeyecegi anlasilabilir. Miitercimin, Hz. Ali vecizeleri arasindan
“Sozii soyleyen zata bakma, kendi sifati olan soze bak!” manasindaki ciimleyi
de kirk s6z terciimesine aldig1 (Seyyid Muhammed Ali Fethi, 1276/1859: 7)
ifade edilirse, sOyleyenden c¢ok, sOylenen sozii Onemsedigi rahatlikla ileri
stiriilebilir. Bagka bir ifadeyle, Ali Fethi Efendi, cevirdigi bilgece sdzlerin
Eflatun’a ait olup olmamasini, kaynagini bahse deger bir mesele olarak
gérmemis; Hz. Peygamber’in dviilen ahldkina, 6grettigi esaslara ve insanligin
begenilen davraniglarina uygunlugunu daha miithim bularak takdirle belirtmistir.

Miitercimin, Hz. Peygamber’in Oviillen ahlakinin esaslarin1 ve 6ziinii
igine alici olarak sadece Eflatun’un birtakim soézlerini dilimize g¢evirmekle
kalmadigi, baz1 hadislerin terciime ve serhi mahiyetinde eserler de meydana
getirdigini evvelce ifade etmistik. Islam tarih ve kiiltiiriinde Eflatun’un hayli
itibarli sayilabilecek bir yerinin ve miihim tesirlerinin oldugu {izerinde de
durmustuk. Adlarin1 andiklarimiz gibi bazi sair ve yazarlarimizin Eflatun misali
filozoflarin eserlerinden terciimelerde bulunmasi ve gilizel soézlerini yeri
geldikge iktibas etmeleri, edebiyat tarihimizde zaman zaman rastlanan felsefe
aleyhtarligmin mutlak olmadigimi, edebi sahsiyetlerimizin islam ve ahlak
esaslarina aykin fikirler tasimayan bilgelerden faydalanmakta bir mahzur
gormediklerini de isbat eder. Miitercimin, Eflatun’u “[lah?” sifatiyla
vasiflandirmasi, muhtemelen andigimiz hadisten haberdar oldugunu ve ona
isaret ettigini diisiindiirmektedir. Elimizde bulunan diger eserlerinden islam
esaslarina ve Hz. Peygamber’in talimatina bagli, dindar bir sahsiyet oldugu
anlagilan Mehmed Ali Fethi, Eflatun’a nisbet edilen sozler icinden okuyanlari
iyiliklere 6zendirici ve Kkotiiliikklerden, hatali davranislardan sakindirici
mahiyetteki vecizeleri secip cevirmistir. Kitapgikta yer verilen &giitlerin
tamamina emir kipiyle hitabi bir iislip hakim olup muhatap ikinci teklik
sahistir. Muhtemelen Eflatun’un degisik eserlerinden secilip derlenmis veya ona
mal edilmis olan bu 6zlii sozler, hayata ve beseri miinasebetlere dair gesitli

7 Giiniimiiz Tiirgesiyle: “Hikmet meseleleri, Allah’in birligine inananin kaybettigi sey
oldugu, agikca belli islerdendir. s, buyruk bdyle ise, kaybettigin hikmet cevheri, nifak
sahiplerinin dilinde ve sapiklarin elinde dahi bulunursa, onu almaya ve elde etmeye
girig!..” demektir.
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konularla alakali bilgece tavsiyeleri ihtiva eder. Eflatun’a ait oldugu kabul
edilen eserlerde onun biitiin kainatin yaraticisi tek bir Tanri ile beraber —her ne
kadar farkli manada da olsa- “tanrilar’a bagli veya saygili goriinmesi (Bu
konuda bilgi igin, Olguner, 1994: 471), sundugumuz tavsiyelerin Islami
stizgecten gecirilmis oldugunu diislindiirmektedir. Bu dgiitlerin her hal i karda
insani ve IslAami bakimdan degerli, insanlar1 iyiliklere 6zendirici yonde oldugu
muhakkaktir.

Biz Once eserin yeni harflere ¢evirdigimiz aslini, onun ardindan
giiniimiiz okuyucular1 tarafindan kolayca anlagilabilmesini temin etmek ig¢in
zamanimiz Tiirk¢esine aktardigimiz metnini sunacagiz. Arap harfli basmada
bulunmayan sira numaralart ve noktalama isaretleri tarafimizdan ilave
edilmistir.

[s. 1] Isbu Terciime-i Nesdyih-1 Eflatin-1 Ildhi, siye-i marifet-vaye-i
hazret-i sahanede IstihkAm Alay1 Litogrofya destgahlarinda tab‘ ve temsil
olunmusdur. F1 Sa‘ban Sene 1280 [Ocak 1864].

[s. 2]

Terceme-i Nesdyih-1 Efltiin-1 Ilahi

Bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim

Azamet-i kibriya sahibi olan Rabbimiz Teéla ve tekaddes hazretlerine
hamd U senilar, mekarim-i ahldki cAmi‘ habib-i ekremi Hazret-i Muhammed
Mustafd’ya ve bi’l-cimle 4l ve ashab-1 mehasin-aralarina sad-hezar salat ii
selam ve bi-sumar diirGd u duadan sonra, malim ola ki, ciimleye elzem olan
ahlak-1 hamide-i Muhammediye ve etvar-1 pesendide-i beseriyyenin usil ve
hulasasinm1 havi Eflatin-1 {1ahi’nin muhtasar ve miifid nesdyih-1 mehasin-
mubhtevisini bu abd-i dai es-Seyyid Muhammed Ali Fethi bin Osméan bin Ahmed
bin Muslih [s. 3] iiddin er-Ruscuki, nef*an 1i’l-ibad, lisin-1 Tirkiye terciime
ederek tab® ve temsil ile nesr-i kaffe-i bilad olunmasini istihsan edip sird‘ u
ibtida eyledim. Mina’llahi’t-tevfik ve’l-indye, fi’l-bidaye ve’n-nihaye.

[1] Evvela Mabidunu bil ve hakkini hifz eyle; badehu kasd ve
himmetini talim ve taalliime kasr u hasr eyle.

[2] Ehl-i ilmi ilminin ¢okluguyla tecriibe eyleme, belki ser ve fesdddan
ictindb edip ahlak-1 hamide ile ittisafi hustslarina dikkat ve nazar eyle.

[3] Fa’idesi az vakitde za’il olacak seyi Hak Teala hazretlerinden
isteme; heman bakiyat-1 salihat iste.

[4] Serlerin sebepleri ¢okdur; basiret lizre ol; esbab-1 serre tesebbiis
eyleme.

[5] Yakinen bil ki, Hak Teald’nin kuluna verdigi derd ve bela,
gazabindan nasi degildir, belki te’dib ii terbiyeye mebnidir.

[6] Her ahsam ii¢ sey ile nefsini muhasebe etmedikce uykuya yatma:
Evvelki diisiin ki, ol giin senden hata sadir oldu mu? Ikinci, hayrat u hasenitdan
bir seyi meydana getirdin mi? Ugiincii, hayir amel islemek [S. 4] miimkiin iken
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kustr ve tekasiiliin sebebiyle fevt oldu mu ve hayat bulup aleme gelmezden
evvel ne idin, 6ldiikden sonra ne olacaksin? Bunu dahi eyiice fikr eyle...

[7] Hi¢ bir kimseyi incitme. Zira diinya bir karar lizre durmaz; sonra
sedmetini goriirsiin...

[8] Her seyin sonundan gafil olarak mezellet i hakaretden kendiiyi
sakinmayan, bedbaht oldugunu bil.

[9] Me’miiriyetinden haric olan ige karigma.

[10] Muhtic ve miistehak olanlara hayr ile yardim eyle; anlarin
tarafindan reca ve niyaz olunmaga birakma.

[11] Diinyanin lezzetiyle mesrGr olup musibetleriye gamnak olanlari
hiikemadan sayma!

[12] Daima mevti zikr eyle, gegmislerden ibret al.

[13] Bir kisinin dend’et ve algakligini s6zii ¢ok sdyleyisinden bil.

[14] Akil ve kamil ol; sana bir sey sorulmadikca, sakin haber vermege
kalkisma.

[15] Kimseye ser is kasd eyleme. Zira bir kisiye ser murad eden, ol serri
ibtida kendisi kabul etmis olur ve done dolasa kendi basina gelir.

[16] Evvel ve ahir faide ve zararimi bir¢ok [s. 5] diistinmedikge, bir
s0zii lisdna getirme.

[17] Herkese muhabbet eyle ve climlenin hakkinda hayirhah ol.

[18] Bugiin sana muhtac olan fakirin hacetini tiz bitir, yarina birakma.
Beyt: Yarina salma fakirin karin/ Ne biliirsiin nice olur yarin?

[19] Giriftar-1 derd i bela olanlara elden geldigi kadar yardim eyle.

[20] Tiz darilip pek gazaba gelenlerden olma.

[21] iki hasmin murddim eyiice anlamadikca, aralarinda hiikm eyleme
ve hikem-i kavliye razi olup kalma, belki hikem-i fi‘lisini icrd edip hakim-i
sahth olmaga sa‘y Ui gayret eyle. Zira hikmet-i kavliyye bu cihanda kalir; seninle
bile gidecek hikmet-i fi‘liyyedir.

[22] Lezzet-i ahiret icin zahmet ¢ekersen, zahmet gider, lezzet kalir.
Eger diinya lezzeti i¢in isyan edersen, lezzet gider, mihnet ve ukiibet kalir...

[23] Her isi eyiice diisiin de ona gore isle. S6z ve sohbetden kalip kabir
glsesinde gizlenecegin zamani unutma...

[24] Bu giin kimseyi incitme, yarin kimseden incinmeyesin ve siiphesiz
bir yere varirsin, onda padisah ile [s. 6] kul beraber tutulur. Oyle ise tekebbiirii
simdi terk eyle. Daima tedarik iizre bulin. Zira ne vakit yola gidilecegi gizlidir.
Haydi denildikde hazir bulunasimn...

[25] Ve malimun olsun ki, Hak Teald’nin kullarina ihsan buyurdugu
ni‘metlerinde[n] ilm-i celil-i hikmet, azim atiyye ve biiyiik ni‘metdir.

[26] Sana eyiilik edenlere miikafat eyle, kemlik edenleri afv eyle.

[27] Her devrin ve her zamanin ahvaline uyar isi bil, ona gore hareket
eyle. Hayr isi ser ise alet eyleme.
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[28] Gelip gececek zevk ve meserret i¢in daimi hiiziin ve mazarrata bais
olacak isde bulunma.

[29] Hikmete muhabbet ve hitkkema s6ziin dinlemege gayret eyle; erazil
il edani sohbetine kulak verme.

[30] Heva-y1 nefsi terk eyle. Ciimlenin makbilii olan 4dab-1 haseneyi
elden birakma; sonra sana “edepsiz” demesinler.

[31] Her isde agir davran; vakt i zaman1 gelmedikce bir ise baglama.

[32] Mesgiil olacagin igde ve her halde Cenab-1 Feyyaz-1 Mutlak’dan
feyz ve tevfik u nusret i indyet [S. 7] niyaz eylemekden bir an hali olma.

[33] Zenginlige dayanma. Ziigiirtlik ve yahiid baska bir cihetden asir1
elem ve keder ve ziyade sikindiya digar oldugun vakitde sabir ve tahammiil
eyleyip kimseye acz ve ihtiyac gosterme.

[34] Dost ile muameleni mecalis ve mehakime muhtac olunmayacak
siiretde eyle; diismen ile igini miirafaa ve muhakemeye muhtac olunur ise de
galib gelecegin siretde tut.

[35] Kimseye zarar ve sakamet ve egrilik ile hiyanet itme.

[36] Algak goniillii ol; herkese meratibince tevazu® eyle.

[37] Sana tevazu‘ eyleyip boyun egeni tahkir edip ¢ignemege kalkisma.
Zira der-akab emr ber-akis olup ayagi altinda kalirsin...

[38] Beseriyet hasebiyle na-marzi bir is senden sudir eder ise, nefsini
levm edip “Kader boyle imis” yahdad “filan sebeb oldu” diyerek iizerinden
atmaga calisma. Thvanindan sadir olur ise, levm [s. 8] ii tAyib etmeyip terahhum
ve sefkat yliziinii tut.

[39] Batalet i tekasiile mesrir u sad olma.

[40] Tali* ve bahta i‘timad etme. Hayir isden pesiman olma. Hig bir
kimse ile muhasame ve miicadele edip itisme.

[41] Siret-i adle miilazim ol; kesb-i hayra miidavim ol; herkese ihsan
eyle, celb-i hiisna ve ziyadeye yol bul.

Temme bi-‘avni’llah.

Eflatin-1 I1ahi Nasihatlarinin Terciimesi (Giiniimiiz Ti iirkgesiyle)

Rahman ve Rahim Allah’in adiyla (baglarim),

Ululuk ve azamet sahibi, yiice ve mukaddes Rabbimiz hazretlerine
hamd ve 6vgiiler, iyi ahlaki kendisinde toplayan en biiyiik sevgili(el¢i)si Hazret-
i Muhammed Mustafaya, onun biitiin ailesine ve giizelliklerle siislenen
sahabelerine yiiz bin dua ve selam, sayisiz 6vgii ve duadan sonra, bilinmis olsun
ki, herkese pek gerekli olan Hz. Muhammed’in Oviilmiis huylarin1 ve insani
begenilmis hareketlerin asillarini ve 6ziinii icine alan Eflatiin-1 [lahi’nin kisa ve
faydal1 giizellikleri ihtiva edici nasihatlarini, bu dua eden kul Seyyid Mehmed
All Fethi bin Osman bin Ahmed bin Muslih [s. 3] tiddin er-Ruscuki, kullarin
istifadesi i¢in Tirk diline terciime ederek basmakla biitiin beldelere yayilmasini
giizel goriip basladim. Baslangicta ve sonugta basar1 ve yardim, Allah’tandir.
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[1] i1k &nce ibadet edilen Rabbini bil ve Onun hakkin1 hatirda tut; ondan
sonra niyet ve gayretini 6gretmeye ve 6grenmeye has kil, ayir.

[2] 1lim sahiplerini ilminin gokluguyla deneme; olabilir ki kétiiliik ve
bozukluktan kaginip 6viilen ahlakla vasiflanmasi konularina dikkat et, bak!

[3] Faydas1 az zamanda gegip gidecek seyi yiice Allah hazretlerinden
isteme; her zaman dine uygun hareketleri, kalic1 iyilikleri iste.

[4] Kétiiliiklerin sebepleri ¢oktur, basiret tizere ol (anlayish ve gelecegi
diisiinerek hareket et); kotiiliik sebeplerine yapisma.

[5] Siiphesiz bil ki, yiice Allah’in kuluna verdigi dert ve bela,
gazabindan dolay1 degildir, belki edeplendirmek ve terbiye etmek igindir.

[6] Her aksam ii¢ seyle kendini hesaba ¢ekmedik¢e uykuya yatma: ilk
olarak diisiin ki, o giin senden bir hata ¢ikt1 m1? Ikincisi, iyilik ve giizelliklerden
bir seyi meydana getirdin mi? Ucgiinciisii, hayir amel islemek [s. 4] miimkiinken
kusur ve tembelligin sebebiyle elden kacti m1 ve hayat bulup diinyaya gelmeden
once neydin, 6ldiikten sonra ne olacaksin?.. Bunu da iyice diisiin...

[7] Hig bir kimseyi incitme. Ciinkii diinya bir degismez hal iizere sabit
durmaz; sonra kotiiliik ve ugursuzlugunu goriirsiin...

[8] Her seyin sonundan habersiz olarak algaklik ve itibarsizliktan
kendisini sakinmayan kimsenin bedbaht oldugunu bil.

[9] Vazifen disinda olan ise karigma.

[10] Muhtag ve hak etmis olanlara iyilikle yardim et; onlarin tarafindan
isteme ve yalvarmaya birakma.

[11] Diinyanin lezzetiyle sevinip belalariyla kederli olanlart hikmet
(akil, bilgelik) sahiplerinden sayma!

[12] Her zaman 6liimii hatirla, an; gegmislerden ibret al.

[13] Bir kisinin algakligini, s6zii ¢ok sdyleyisinden bil.

[14] Akialli ve olgun ol; sana bir sey sorulmadikga, sakin haber vermege
kalkigma.

[15] Kimseye kotiiliik etmeyi isteme, tasarlama. Cilinkii bir kisiye
katiiliik isteyen, o kotiiliigi 6nce kendisi kabul etmis olur ve done dolasa kendi
basina gelir.

[16] Basta ve sonda fayda ve zararini ¢ok [S. 5] diistinmedikge, bir s6zii
sOyleme.

[17] Herkese dostluk et ve herkesin hakkinda iyilik isteyici ol.

[18] Bugiin sana muhta¢ olan fakirin ihtiyacin1 ¢abuk yerine getir,
yarma birakma. Beyit:

Yarina salma fakirin kérin/ Ne bilirsin nice olur yarin? [Yoksulun isini
yarina birakma! Yarimin nasil olacagini ne bileceksin?!.]

[19] Dert ve belaya tutulmus olanlara elden geldigi kadar yardim et.

[20] Cabuk darilip ¢ok 6fkeye kapilanlardan olma.

[21] iki zit tarafin maksadim iyice anlamadikca, aralarinda hiikiim
verme ve sozlii hikmetlere raz1 olup kalma, belki fiili hikmetleri (giizel ahlak)
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yerine getirip gercek hikmet (akil, ilim ve bilgelik) sahibi olmaya calig! Cilinkii
sozlii felsefe bu diinyada kalir; seninle birlikte gidecek fiili hikmettir (ahlak,
fazilettir).

[22] Ahiret lezzeti i¢in zahmet ¢ekersen, zahmet gider, lezzet kalir. Eger
diinya zevki i¢in giinah islersen, zevk gider, zahmet ve ceza kalir...

[23] Her isi iyice diisiin de ona gore isle. S6z ve sohbetten kalip kabir
kosesinde gizlenecegin zamani unutma.

[24] Bugiin kimseyi incitme ki yarin kimseden incinmeyesin Ve
siiphesiz dyle bir yere varirsin orada padisahla [s. 6] kole beraber tutulur. Oyle
ise biiyiiklenmeyi simdi birak! Her zaman hazirlik iizere bulun. Ciinkii ne
zaman yola gidilecegi gizlidir. “Haydi!..” denildiginde hazir bulunmalisin...

[25] Ve bilmis ol ki, yiice Allah’in kullarina ihsan buyurdugu
nimetlerinden yiice hikmet (akil ve bilgelik) ilmi, biiylik ihsan ve biiyiik
nimettir.

[26] Sana iyilik edenlere iyilikle karsilik ver, kotiilik edenleri affet.

[27] Her devrin ve her zamanin héllerine uyan isi bil; ona gore hareket
et. Iyi isi kotii ise alet etme.

[28] Gelip gececek zevk ve seving i¢in devamli keder ve zarara sebep
olacak iste bulunma.

[29] Hikmeti sev ve hikmet (akil, ilim ve bilgelik) sahiplerinin sozinii
dinlemege gayret et; rezil ve algaklarin sohbetine kulak verme.

[30] Nefsin (glinah olan) isteklerini terk et. Herkes tarafindan begenilen
giizel edepleri elden birakma; sonra sana “edepsiz” demesinler.

[31] Her iste acelesiz, basiretli davran; vakit ve zaman1 gelmedikge bir
ise baglama.

[32] Mesgul olacagin iste ve her halde ¢ok feyiz ve bereket veren yiice
Allah’tan bolluk, uygun kilma, galibiyet ve yardim [S. 7] dilemekten bir an bos
olma.

[33] Zenginlige giivenme. Fakirlik ve yahut baska bir yonden asir1 aci,
keder ve fazla sikintiya miipteld oldugun zamanda sabir ve tahammiil edip
kimseye gli¢siizliik ve ihtiyag gosterme.

[34] Dostla muameleni meclis ve mahkemelere muhtag olunmayacak
sekilde et; diismanla isini kanun Oniinde durusma ve muhakemeye muhtag
olunursa da galip gelecegin sekilde tut.

[35] Kimseye zarar ve ziyan verme; egrilik ile hainlik etme!

[36] Algak goniillii ol; herkese kars1 derecelerine gore algak goniillii ol!

[37] Sana algak goniillii davranip boyun egeni hor goriip ¢ignemege
kalkigsma. Ciinkii hemen is tersine doniip onun ayagi altinda kalirsin...

[38] insanlik dolayistyla makbul olmayan bir is senden ¢ikarsa, kendini
kinayrp “Kader bdyleymis” veya “Filan sebep oldu” diyerek (mesuliyeti)
tizerinden atmaga calisma! Kardeslerinden, sadik dostlarindan meydana gelirse,
kinamayip [S. 8] ve ayiplamayip merhamet ve sefkat yoniinii tut.

464



Celal Bayar Universitesi

[39] issizlik ve tembellige sevinme ve memnun olma.

[40] Talih ve bahta giivenme. Iyi isten pisman olma. Hig bir kimse ile
diisman olup ¢ekisme ve miicadele edip itisme.

[41] Adalet ahlak ve gidisine siki sikiya baglan; iyilik iglemeye devam
et; herkese bagista bulun (iyi davran), giizel ameli kendi tarafina ¢cekmeye ve
fazlasina yol bul.

Allah’in yardimiyla tamamlandi.
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